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Het huis krijgt een grote schoonmaakbeurt. Mama wil het hele huis van onder Boemsi mag de lepeltjes poetsen. 


tot boven en in alle hoeken en gaten schoon hebben. „Helpen jullie me maar,” Maar ze moet wel een oud bloesje 


zegt ze tegen de kinderen, „dan is dat nare werkje het vlugste gebeurd.” aan, anders moet mama straks 
Boemsi weer schoonmaken. 





Vader maakt alle ramen schoon. Dat „Krabbel, haal de boeken uit de boe- Bobo wil eerst helemaal niet mee- 
vindt hij leuk. „Ik snap alleen niet dat kenkast” zegt mama, „dan geef ik doen. Maar dan zegt mama dat hij de 
mama wil dat ik die oude jas en dat die kast eens een lekker sopje. Alles schuur moet uitvegen. „Hatsjie," roept 

gekke hoedje draag,’ bromt hij. moet schoon.” Bobo van alle stofwolken in z'n neus. 





„Zijn ze allemaal mal geworden! Mama heeft geen zin om te koken. Daarom mag Bobo voor iedereen een zak 

roept een spin heel boos. „Ik had net patat en een worstje halen. Dat eten ze op en ze drinken er een flesje limona- 

zon lekker stoffig hoekje! Maar de bij. „Zo vind ik schoonmaken best leuk,” zeggen Bobo, Krabbel en Boemsi. 
niemand luistert naar hem. 





Na het eten moeten ze in bad om al Na een poosje denkt mama: „ik ga „Help, roept mama, „nou hebben jul- 

het schoonmaakstof er af te halen. maar eens kijken of ze zich wel heb- lie de badkamer zo vies gemaakt dat 

Mama heeft de badkamer wel ben gewassen.” Het duurt zo lang ik weer moet gaan schoonmaken.” 

schoongemaakt, maar moet je nou voordat de kinderen uit bad komen. „Maar wij zijn schoon,’ zeggen de 
zien! kinderen. 





Kijk, zegt Jip. Ik kan van de leuning afglijden. 
Dat durf ik wel. 

Oei, zegt Janneke. Ik durf dat niet. 

Kom maar, zegt Jip. Kijk, het gaat zo leuk. 

En hij glijdt van de trapleuning. Het gaat 
heel hard. En het is enig. 

Nou jij, zegt Jip. 

Janneke glijdt ook. Maar ze houdt zich 
goed vast. En ze doet het heel langzaam. 

Nu gaan ze om beurten. 

Het is een erg leuk spel. 

Ln gilt van plezier. En Janneke lacht heel 
hard. 


En dan valt Jip. En het doet pijn. 


En moeder vindt het niet zo leuk. 
Het mag niet, zegt ze. Straks val je heel erg. 
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Jip en Janneke 


Van 
de tra 
glijden 


verteld door Annie M.G. Schmidt 


getekend door Fiep Westendorp 


En dan doe je je nog meer pijn. Ga allebei 
van de trapleuning af. 

He, zeurt Jip. Ik wil zo graag. 

Weet je wat? zegt moeder. Laat de beer 
maar glijden. 

Ja, de beer. Dat is ook leuk. 

De beer mag nu van de trapleuning roet- 
sjen. Maar o, de beer houdt zich niet goed 
vast. Hij valt helemaal van boven naar bene- 
den. Boem, daar ligt hij op zijn neus. 

Zie je nou wel, zegt Jip. Wat heb ik je ge- 
zegd, domme beer? Nou moet je een pleister 
op je neus. 

En de beer krijgt een grote pleister op zijn 
neus. 

En dan gaan Jip en Janneke naar buiten, 
want de zon schijnt. 





Brilbeer heeft last van een wesp, die steeds om z'n pet 
heen vliegt. „Ga weg lastig beest!” roept hij en hij slaat 
er naar. „Laat dat beestje toch,’ zegt kapitein Brom. 
„Een stoere zeebeer is toch niet bang 

voor een wesp!" 

























De wesp gaat boven op 
Brilbeer's neus zitten. Al 
is Brilbeer een stoere 
zeebeer, hij vindt het he- 
lemaal niet leuk. 


PATS! Daar krijgt hij een klap 
op Zn neus. De wesp vliegt 
weg. Wat is dat 
nou weer? 


Er vliegt een heel raar ding 
gl boven Brilbeer's 

dat 
steeds 


„Auf roept Brilbeer, „laat me met rust rare vliegenmep- 4 $ ee 
per. Je bent nog lastiger dan die wesp!” lj wende 
valt hij over een 


„Hoe vind je m'n eh automatische vliegenmepper?” vraagt „Dat moet je maar over hebben 


professor Knobbel, die juist aan komt lopen. „Ik bestuur 'm voor de eh wetenschap, zegt 
met deze eh zender.” „Een raar ding,’ zegt Brilbeer, „hij slaat professor Knobbel en hij scha- 
geen vliegen, maar mij!’ kelt het apparaat uit. 
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Op de kinderboerderij 


Ben jij wel eens op een kinderboerderij geweest? Met allemaal 
dieren die dan achter je aan lopen en aan je kleren lopen te 
knabbelen? Je was toch niet bang? Of toch een klein beetje? 


Tekening: The Tjong Khing 
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Paulus 
de boskabouter 


De toverf luit 


Verteld en getekend door Jean Dulieu 


Ergens in het grote bos was 
Eucalypta de heks op een 
boomstronk gaan zitten. 

In haar handen hield ze een 
blaasinstrument dat er heel 
oud uitzag. 

Dat was het dan ook, 
eeuwenoud zelfs. Het was 


een soort fluit die heel 
vroeger gebruikt werd door 
straatmuzikanten en 
bedelaars. 

‘Ik hoop dat ie het nog doet,’ 
fluisterde Eucalypta. ‘Als ik 
er geen geluid uit kan 
krijgen, helpen mijn tover- 
spreukjes ook niet. . … 

Ze zette het instrument aan 
haar mond, klemde haar 
magere lippen om het rietje 
en begon te blazen. 

Eerst hoorde je alleen maar 
wat hol geblaas, toen 
klonken er een paar schorre 
en zeer valse piepen, … / 


EE 


maar tenslotte kwam er 
toch echt iets uit dat op 
muziek leek. 

Onmiddellijk zwegen alle 
vogels in het grote bos en 
luisterden verbaasd naar 
deze vreemde tonen. 

Echt mooi was het niet. 
Het klonk schel en zeurderig, 
zo ongeveer als het zingen 
van Krakras zou klinken als 
ze flink geknepen werd. 
Maar het had wel iets heel 
wonderlijks, deze melodie, 
iets betoverends zelfs. . . 
Paulus had de eerste tonen 
nog maar net opgevangen 





of hij begon al te lopen in 
de richting van de vreemde 
muziek. 

‘Het is wel een beetje eng,’ 
mompelde hij in zijn baardje, 
‘ik móét gewoon lopen, 

of ik wil of niet. En ik wil er 
helemaal niet heen, maar ik 
kan niet anders.” 

Toen ontdekte hij Eucalypta 
met zeer bolle wangen en 
rood van inspanning. 

En ze blies en blies en bij 
iedere blaas kwam Paulus 
nog een stukje dichterbij, 
tot hij vlak achter de heks 
stond en dacht: ‘Nou moet 
ik toch heus ophouden, 
anders zit ik zometeen bij 
haar op schoot.” 

Op datzelfde moment hield 
de heks opeens op met 
blazen. 

Ze draaide zich om, 

met glinsterende ogen, 

en riep: ‘Hahaaaaaaa, 

daar is ie dan. Het is gelukt. 
Nou zal ik jou eens 
eventjes. . 

Maar voor Eucalypta iets 
kon doen, voor ze zelfs 
maar uitgepraat was, werd 
ze door Salomo pardoes 
aangevlogen en die raaf 
tetterde verontwaardigd: 
‘Jij zal niks, lelijk loeder 
dat je bent. 

Vooruit Paulus pak die fluit 
en maak dat je weg komt.’ 
‘Ik heb hem al,’ riep Paulus 
dankbaar en toen Eucalypta 
weer overeind was gekrab- 
beld, hoorde ze alleen nog 
maar het weghollen van de 
kaboutervoetjes en het 
wegflappen van de rave- 
vleugels, van Paulus en 
Salomo was al niets meer 
te bekennen. 





In de hokjes hierboven zie je allerlei dingen die je ook in het huis terug kunt vinden. In welke kamer staat 
het bed, de douche, het fornuis, de lamp en de tafel met de plant? Pak een potlood en trek een lijn van 
het plaatje van het bed naar het bed in de kamer. Doe hetzelfde met de andere dingen. 
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Voor. abonnees die Bobo 
van de bladenman krijgen 
Binnenkort gaat uw bladen- 
man wellicht met vakantie. 
Omdat alle _ tijdschriften 
normaal blijven verschijnen, 
zal iemand anders, tijdens 
zijn afwezigheid, voor de 
distributie zorgdragen. 

Om dit soepel te laten verlo- 
pen zal uw bladenman u 
misschien vragen enkele 
nummers vooruit te betalen. 
Bij voorbaat dank. 


Weet u een nieuw abonneetje ? 


Vul dan de antwoordbon in, of schrijf 
hem over, en stuur hem op. 
Dan krijgt u van ons de twee leuke 
Paulusposters. 
Het nieuwe abonneetje mag ook uw 
eigen kind zijn! 


De posters kosten in de winkel f 495 
per stuk. Ze zijn 60 bij 30 cm. groot en 


op extra dik posterpapier gedrukt. 


LOOD) nr. 25-24 juni 1977 


een uitgave van oberon b.v. postbus 6003 ceylon- 
poort 5-25, haarlem, tel. 023-339040. 

adreswijzigingen: drie weken van tevoren op- 
geven aan de bladenman/wederverkoper of de afd- 
postabonnementen (zie inlichtingen, klachten enz.). 
verdeler voor belgië: n.v. tijdschriften uitgevers 


Deze haan uit de puzzel op blz. 14 
kan op meerdere plaatsen staan. In 
tegenstelling tòt de meeste puz- 
zels, bepaalt het kind hier zelf hoe 
de plaat eruit gaat zien. Misschien 
vindt u het de moeite waard om de 
puzzel op karton te plakken voor- 
dat de stukjes uitgeknipt worden. 


Daantje Doedel is een leuk, ondeu- | 
gend, soms een beetje dom jongetje, 
getekend door Carl Hollander. 


Kado van Bobo: 
2 leuke posters van Paulus 


bobo 
bon 


En 5 p 
Ik bezorg Bobo een nieuw Het nieuwe abonneetje heet: | 
en en krijg daarom de 

wee Paulus posters gratis 


fn een stevige koker thuisgestuurd. 


Piadts | 
Geboortejaar: aan dn | 
Plaats: a A Ae 
Hij/zij wil Bobo wekelijks ontvangen vid 
de bladenman/per post (doorhalen wat | 


niet verlangd wordt). 
Bobo Abonneeprijs 85 cent per week | 


[pon uitknippen (of de gegevens die 
wij nodig hebben, overschrijven op 
een stuk papier) en bon of papier stu- 


pen aan Bobo, Antwoordnummer 374, 
Haarlem. Voor België: Bon afgeven 
laan uw gewone weekbladverkoper of 
epsturen naar Bobo, Jan Blockxstraat 
Ee 2.000 Antwerpen. 


bmi 


Tip: U maakt uw vriendin of buurvrouw nog makkelijker abonnee als u haar één van 


of f 11,05 per kwartaal. 

Voor België 16 Bfrs per week. 

De opgegeven kleuter mag nog geen 
abonnee zijn of dit in de afgelopen 3 maan- 
den zijn geweest. Deze aanbieding is gel- 
dig tot 8 augustus. 


25 Bobo-77-03A Dl 


de twee posters belooft, die u voor uw hulp van ons ontvangt! 


mij., jan blockxstraat 7, 2000-antwerpen, tel. 


031-382380 p.r. 000-0083405-82. 
prijs per nummer 16 f, verkrijgbaar bij de verkoper 
en in de boek- en dagbladenhandel. 
“_(c) oberon 1977 nederland. 
C.T.W 


abonnementsprijzen: 85 cent per week off 11,05 
per kwartaal (13 weken) losse nummers f 1,—. 


abonnementsopgaven: schrijf naar 
6298, haarlem of bel 023-319420. 





postbus 


inlichtingen klachten enz. abonnees die het blad 
via de bladenman/wederverkoper ontvangen: 
bobo, postbus 6298, haarlem, tel. 023-319420. 
voor abonnees die het blad par post ontvangen: 
afdeling postabonnementen bobo, postbus 299, 
haarlem, tel. 023-319420. 





